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Hirdetéei dij :
N- Y hasábom petit sorért ^ kr. liagyobh 
terjedelmű s többszöri hirdetek 
szerint jutányos áron vetetnek fel ö -1 K 

dij mindet, külön bei. teta^rt SO kr.

Hirdetést vagy reclámut m'jmban !"<uW 
njdoMság sora .'•<» kr.

tN viliién közlemények minden p*'»; "r 
f.0 krajezár.

Hirdetések fölvétetnek a td«ég­
ben es kiadóhivatalban, tőter 1»^»

Kéziratok nem adatnak vissz

„Ne menj el V*

(E.) »Ne menj el, maradj yitt ; majd 
meglátod : jobb lesz itt.«

Ezt a nótát fújta el Széli Kálmán, 
az örökös miniszterelnök-ajánló, Wekevle 
Sándor kormányelnöknek.

»Ne csalogass, ne hitegess« .... 
mondá neki Wekerle és — neki indult 
a vándorúinak.

Ez a »legújabb« variácziója a We- 
kerle-kabinet válságának.

Tehát Széli Kálmán formaszerüen 
marasztalja Wekerlét.

De hát ki az a Széli Kálmán és mi 
jogon gyakorolja a királyt megillető jogo­
kat és egyáltalán : mi czimen avatko­
zik ő bele ebbe az egész dologba ?

Széli Kálmán annak idején pénz­
ügy min szter, rövid ideig miniszterelnök 
volt.

A mióta ott hagyta a piros bársony­
széket, azóta nem volt kabinetválság, 
hogy az ö neve ismét kombináczióba 
ne jöjjön.

Hír szerint maga a korona is több 
Ízben felszólította a kormányalakításra, 
de ő megelégedett azzal, hogy tanácsok­
kal szolgáljon a felségnek és mást ajánl­
jon maga helyett.

És Széli Kálmán ur abból a tény­
ből következtetve, hogy a korona válsá­
gos időközben hozzá is fordul — taná­
csokért — azt a vélelmet állapítja meg, 
hogy most már neki is jussa van ahhoz, 
hogy kabineteket menesszen és kabinete­
ket marasztaljon.

Most Wekerlét marasztalgatja, job­
ban mondva : hitegeti azzal, hogy ha 
szándéka van, megmaradhat kormányel­
nöknek.

Wekerle azonban úgy látszik, nem 
nagy súlyt fektet a Széli Kálmán ma­
rasztaló szavaira és egyre-másra teszi az 
előkészületeket a budavári palotából 
való kiköltözködésre.

E közben a párt és a klikkek csi­
nálják a hangulatot, hol maguknak, hol 
a közvélemény számára.

Most már a párt egészen megbéküll 
azzal a gondolattal, hogy Wekerle s 
kabinetje megváljék a hatalomtól.

Csak azzal nincsenek még tisztában, 
hogy melyik aspiráns jusson a hatalom 
élére.

Legtöbben B á n f f y Dezsőt szerel­
nék, mert ő már elkormányzotl egyszer­
re két vármegyét is, tehát ért ahhoz a 
mesterséghez is, hogy az egész ország 
kormányának gyeplőit kezében tartsa.

Ez ellen a Tisza-klikk dolgozik, — 
mert. Bánffv nem hajlandó felvenni Ti­
sza Istvánt a kabinetjébe és mert Szlávy 
József, a főrendiház elnöke helyet juttat­
na Tisza Herbertnek. — most már Szlá­
vy Józsefet kerülgetik és ajánlgatják, — 
mint egyedül elfogadható elnökjelöltet.

A dolog tehát ugv áll. hogy a tör­
vényhozás két házának elnökei állanak 
szemben egymással és versenyeznek a 
pálmáért.

Hogy a király kit akar, azzal a párt 
nem törődik, mert. abban a hitben él, 
hogy a király is csak azt a férfiút biz­
hatja meg, a ki számíthat a többség tá­
mogatására s a kit a párt hajlandó el­
fogadni vezérének.

Tehát, ha Széli Kálmán marasztja 
is Wekerlét, az a pártot nem tusirozza, 
mert a hatalom a többségnél lévén, ez 
előtt még a királynak is meg kell ha­
jolnia — a mameluk felfogás szerint. — 
Széli Kálmán pedig — még kisebb em­
ber lévén mint a király — oknélkűi csa­
logatja Wekerlét, a ki csak akkor ma­
radhat a hatalmon, ha azt a marasztaló 
nótát a párt maga fújja el neki.

A pártnak pedig — úgy látszik — 
most egvátalán nincs kedve nótázni.

Ennek a pártnak mindig szüksége 
van arra, hogy akár csak egy részleges

kormányválság zavarosában halászhas­
sanak.

Wekerle a fejők fölé nőtt, neki te­
hát mennie kell, mert azt nem tűi hetik, 
hogy valaki a maga személyében hatal­
masabb ur legyen, mint a párt a maga 
egészében.

Denique : Wekerlének mennie ke 11, 
mert a párt igy akarja és Bánffy Dezső­
nek bele kell ülnie a kormányelnöki 
székbe, szintén csak azért, mert a párt 
akarja. Szlávy József is legyen elkészül­
ve a kormányalakításra, mert ezt meg a 
Tisza-klikk akarja. Végül Wekerlének ma­
radnia kell, mert ezt aztán — Széli Kál­
mán marasztja.

Hogy a király mit akar, azzal a 
párt nem törődik, holott tudnia lehetne, 
hogy a király nem csak Wekerlét küld­
heti el, hanem olyan dolgot is cseleked­
hető, a mi a pártot magát is szétreb- 
bentheti. Ezt azonban a szabadelvű tábor 
nem hiszi, — mert hát a király alkot­
mányos érzülete kizárja a politikai 
spektákulomokat.

Egy bizonyos még is van a dolog­
ban, az, t. i, hogy zavaros a helyzet — 
akár a Tisza vize a tavaszi áradáskor.

A „leitMM" tAiutíAja.
Mikor a férj vezeti a háztartást.

— Víg beszélyke. —
Ina : Mártonffy Imre.

— Béla adhatsz-e pénzt nekem ? Mari­
nak rongyos a czipője, meg uj palatábla kell 
neki. Julcsának már a múlt héten kijárt a 
bére, azonfölül a háziszükségletie is kellene.

Ezeket a szavakat Erényi Béláné mo­
solyogva mondta ugyan, de szemében aggo­
dalom tükröződön.

— Kiállhatatlan vagy Anna a folytonos 
pénzzavaroddal. Hisz nem régen ad!am 30 fo­
rintot. Elköltötted már ? Úgy latszik, hogy az 
asszonyoknak mindig pénz kell !

Kőnyek lopöztak Anna szemébe. Félre­
fordulva, lopva letörölte s busán mondá :

— Jól tudod Béla, hogy oly kiadásaim 
vannak, melyeket teljesítenem kell ! különösen 
ha a háztartást rendben akarom tartani. Adj 
minden hónapban bizonyos összeget a kony­
hára, akkor nem alkalmatlankodom annyit.

— Ismét ez a régi nóta ! Nesze, most 
újra adok 30 frlot ; s remélem, hogy beéred.

Erényi Béla vette ikalapját, megcsókolta 
nejét és hivatalba ment.

Alig lépett ki a házból, a szegény fele­
ség szobájába ment és keserű könyeket hulla­
tott. Sértve érezte magát, mert férje pazar­
lással vádolta.

Ez volt tehát a jutalom szorgos taka­
rékosságáért, melylyel lehetővé lelte azt, hogy 
gyermekei tisztessegesen jarjanak és finom 
konyháról gondoskodott férjének. Saját magára 
egy krt se fordított. Öt ev óta viseli azt a 
téli ruhát, mely rajta van. Megfestette, diva- 
tosilotta, úgy, hogy férjének föl ne tűnjék, 
mily hiányosan van öltözve.

— Vásári kosarat viseltem kalap helyett 
ruhafoszlányokból tákoltam össze a kendőmet 
és Béla még se látja át, hogy igaz'alanul vá­
dol, mondá magában keserűen. Miből élje 
Mily kellemetlen, hogy a háztartásra minden

A helyzetről. A Neue Freie Presse ; 
budapesti levelezője hosszabb táviratban is­
merteti a politikai helyzetet és konstatálja, 
hogy daczára az üdvriadalomnak, amelylyel Ma­
gyarország szabadelvű elemei az egyházpoliti­
kai javaslatok szentesítését fogadták, a köz­
vélemény még mindig nem látja tisztázottnak 
a helyzetet és az emberek fényes nappal is 
kisérteiekft látnak. A távirat ezu án megem­
lékezi* az indem ni ti-törvényjavaslat megsza­
vazásáról, amely lyel a törvényhozás ez idei 
érdemleges munkálkodását befejezte és így 
folytatja: Mig nemrég nagy várakozásokat fűz­
tek e terminushoz es egész biztosságai meg­
jósollak a formális miniszter válság bekövet­
kezését, most az a nézet van túlsúlyban, hogy 
ujpg egy darabig türelemmel kell lenniök 
azoknak, akiknek végső czélja csak a kor- 
mánybuktatas. Mihelyt az országgyűlés kapui 
bezáródnak, a miniszterelnök Bécsbe megy és

irányadó helyen jelentést tesz a legújabb ese­
ményekről. Bizonyos mértekben a naptári 
körülményeknek tulajdonítható, hogy a válság 
kitörését későbbre várják. A Wekerle-mmisz- 
térium elvállalt feladatainak legnagyobb ré­
szét megoldotta és igy az előtt a k*''Jszeru' 
seg előtt áll, hogy egyrészt meggyőződést sze­
rezzen arról, vájjon rendelkezik-e mindazok­
kal a feltételekkel, amelyek nélkül hivatásá­
nak üdvös folytatása nem képzelhető, és más­
részt az esetre, ha e feltételekkel többé nem 
rendelkeznék, mindent megtegyen arra nézve, 
hogv a dolgok esetleges változása nyugodtan 
mehessen végeg. Érdekes jelenség, hogv a ka­
binet legbuzgóbb ellenfelei most tudni sem 
akarnak a válság bekövetkezéséről és szerin­
tük nincs semmi ok reá, hogy a Wekerle-mi- 
nisztérium távozzék helyéről, mielőtt a költ­
ségvetés tárgyalása véget nem ért. A SZdme' 
lyes kérdés sem játszhatja azt a domináló 
szerepet, ahogy általában hiszik. Oly végtele­
nül könnyű ellentéteket keresni bizonyos sze­
mélyek és nevek közt. Sokkal fontosabb a 
még hátralévő két egyházpolitikai javaslat 
sorsa és az országgyűlés két Haza közt föl­
merült, de még meg nem oldott konfliktus 
minden személyes kérdésnél inkább tekinthe­
tő a helyzet sarkpontjául.

Országgyűlés.
A Ház tegnap csakhogy épen határozat­

képes volt, meglátszott, hogy az ünnepi szünet 
küszöbön van. Egy bátor és kitartó csoport 
azonban nem tágított s a löldmivelési tár. za 
részleteinél sem hallgatott, hanem beható ter- 
jedelmességgel s lelkiismeretességgel mondotta 

í el nézeteit az egyes tételekről, melyek nemcsak 
kihívják, de egyenesen megkövetelik a kritikai. 
A részletes vita során első szólónak jelentke- 

: zeit gr Károlyi Sándor, hogy Eötvös Ká- 
! roly múltkori felszólalásával szemben igazolja 

a kecskeméti telepítésről való nézete helyesse- 
! gét. Nagy részletességgel sorolta fel s mutatta 
: ki, miért nem tartja azt a telepítőd módot 

helyesnek és azt az óhajtását fejezte ki, hogy 
- a telepítés állami felügyelet alá vétessek. Abo- 
j rászati tételnél Andreánszky Gábor br.
] főleg a ma tárgyalásra kerülő dézsma váltsági 
i javaslatra, K á 1 1 a y Lipót hosszabb beszéd- 
j ben a kormánynak a szőlő rekonstrukczió 
j ügyében való eljárásra tett észrevételeket Kál- 
I lay utalt a francziák gyors és sikeres műve­

leteire, majd a Nyírség e részbeli érdekeit fej­
tette ki, végül az olasz borral űzött vissza-

fillért külön kell kérnem, mintha az csupán, 
nekem kellene mind.

Hisz Bélának fogalma sincs arról, hogy 
a háztartás mennyibe kerül, ezt a terhet is a 
váltamra rója ? Hej akkor máskép beszélt, mi­
kor az igénytelen Palotai Anna kisasszony 
voltam ! Most megváltozott volna ? Avagy a 
házasság arra való, hogy a férj az otthoni gon­
dokat teljesen elvesse magától? Béla meg­
mondta, hogy nem gazdag, de szép hivata a 
van és nem fogunk szükséget látni. Mégis mily 
sanyaruság ez az élet. ..

Aztán fölkelt a székről, megtorolta kony- : 
nyes szemét és azon tűnődött, hogy miképen j
hárítsa el az akadályokat. !

— Miképen jönnék ki kevesebbel ? ta- , 
Ián elki ldjem a szolgáló! ? De ki mos és va- ,
sál azután ? |

A kis gyermekek sírni kezdtek, a natal 
asszony rájok nezett és átlátta, hogy a cse ; 
det nem küldheti el.

Mari és Ferencz iskolába járnak és nem 
küldhetem el őket rongyosan, aztan könyv 
is kell nekik. Bela a múltkor finom állvány 
órát vett, eladjam talán, mert nem hűk bú­
torainkhoz ? De Béla ezt és az ezmt névjegy­
tartós tálezát születésnapomra ajándékozta Na 
gyón szépek és igen becsesek előttem. Jó, hogy 
akkor nem mondtam neki, hogy keztyure 
czipőre nagyobb - ük ségem volna.

A gyermekek elcsendesedtek és játsza 
dozni kezdtek. Akkor Anna elővette elefánt­
csontból készült és arany ironnal e látott 
jegyzőkönyvét, mely szintén férje ajándéka vol. 
Hosszas lajstromot állított össze mmdenr , 
a háztartáshoz szükséges. Caeledbér, hús, vaj, 
tej liszt, burgonya, ezukor, kávé, tea csokoládé, 
sajt, csemegék, bor, fa, szén, világítás stb. A 
naDir egyik oldala egészen megtelt.

_ Melyiket törüljem ? Talán a cseme­
géket ? Béla nagyon szereti. Örömet szeizett 
az neki ha vacsorához négy-öt bará-ját meg­
hívhatta. Vig esték voltak ezek, de Anna 
jól tudta, hogy az ily esték menny,be kerül­
tek. Kihúzta próbából a csemegéket és a bőit,

s összeadta az egészet, melyből aztán meg­
tudta, hogy hat tagból álló csalódnak hetenként 
legalább is 15 frtra van szüksége, de e mel­
leit fát se bírt hozatni, s a cselédbér sem 
futotta ki. Aztán honnan vegyen pénzt az előre 
nem látott kiadásokra, iskolakönyvek, a gyer­
mekek ruháza-a és a saját szükséglete miből 
fedeződik ? Kitűnt, hogy havonként legalább is 
100 frtra rug a kiadás.

Ezt az összeget nem merte kérni fér­
jétől Az ö fizetése 1800 frt volt évenkint, 100 
frtot könnyen adhatott volna a háztartásra. 
Lehet, hogy most se adott sokkal kevesebbet, 
de soha nem kapta pontosan és egyszerre a 
kezébe.

Saját szükségletére Anna nem kért gom- 
bostüpénzt, mégis kellett a gyermekek ellatá 
sára bizonyos összeg. — Ha elgondolta, hogy 
évenkint hány czipőt és ruhát nyűnek el, és 
kinőnek belőle, úgy mindhármukra havonként 
8 frtot számíthat a legszerényebb körülmé­
nyek közt is.

Anna megnyugodott sorsában, könylől 
ázott szemet megmosta, haját fodrokba ren­
dezte el és az este hazatérő férjét barátságos 
mosolylyal üdvözölte.

Vacsora után Erényi Béla a klubba akart 
! menni, de Anna megállította.

— Jól van, eredj csak, megvárlak, míg
! hazajösz.

— Miért ? Szükségtelen ! Átmos leszesz.
— Mert beszélni akarok veled, s máskor 

I nem érek rá erre.
— Miért nem mondod most ?
— Mert több időt akarok rászánni, mint 

1 a mennyit most neuem adhatsz, mikor látom, 
hogy egyik kezed a kalapot, a másik az ajtó- 
kilincset lartja, válaszoló Anna élénken.

— Mennyi pénz kell neki, mennyit ad­
jak ? gondolta a férj s fennhangon mondta : 
Beszélj hát, egy félórát neked szentelek.

Ezzel mindketten a kopott butorzatu kis 
szobába mentek.

— Pénzről van sző, mondá Anna barát­
ságosan, miközben férje szemei köze nézett.

Azt mondtad és mondod mindig, hogy sok 
pénzre van szükségem é< igazad van, mert ha 
sokat költők el, akkor rendes bevételemnek is 
kell lennie. De azt is számításba kell venned, 
hogy a kiadások nemcsak az én saját szemé­
lyemre esnek.

_ Ah Anna ! Miért gyötörsz folyton a
pénzkérdéssel. Nem adok oda annyit, amennyit 
k6F9Z ?

— Nem foglak többé gyötörni. Sokkal 
jobb, ha a kiadásokat te fizeted, mert nem tu­
dod ’ii agadat elhatározni arra, hogy meg­
határozott összegben add ki havonkint a ház­
tartásra szükséges pénzt. Vezesd be a háztar­
tás költségeit. Kiszámítottam és az összegből 
meggyőződtem, hogy se többet, se kevesebbet 
nem tesz ki ennél ni.

Ezzel oda nyújtotta Bélának az összeál­
lított lajstromot.

— Tudod, hogy ilyen dolgokkal soha­
sem bíbelődtem és most se vállalhatom ma­
gamra.

_ Valakinek magára kell vállalnia, s
ha akarod, hogy én legyem meg, akkor ha­
tározottan kell tudnom, hogy egy hónapra 
menyit fordíthatok. Minden fillérért nem jö­
hetek hozzád.

_ Ennyi az egész, mit mondani akartál ?
Jó éjt!

Béla eltávozott és a klubba ment. Nem 
tudta elgondolni, hogy Annának mi jutott eszébe.

A hü feleseg pedig türelmesen várta, 
hogy- mit hoz a jövő. Abban a hiszembeu 
volt, hogy egy nap elegendő lesz a helyzet 
tisztázására.

Három nap múlva Julcsa figyelmeztette 
urnöjé', hogy alig van kenyér az ebédhez. 
Homlokát összeranczolta, amint látta a sovány 
ebédet az asztalon.

— Úgy látszik, hogy Julcsa már nem tud 
főzni, vagy taláa az egész héten mosás volt ? 
Kérde elkedvetlenedve.

— A szolgáló nem oka semminek. A 
mészárosnál már oly nagy a számlánk, hogy 

, nem hozattam tőle.
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éléseket ajánlotta a kormány figyelmébe. Be­
széde Zichy Jenő grófot is felszólalásra kész­
tette az olasz borokkal űzött káros mnmpulácziók 
ellen.

S p o r z o n Ernő a kertészet érdekében 
szükséges teendőkről, Helley János az er- 
melléki szőlőkről szólott még.

Apponyi Albert gróf a vidéki gazda­
sági egyleteknél fennforgó visszásságokat em­
lítette fel újra és sürgette az orvoslást, ti o r- 
n e m i s s z a Lajos a baromfi tenyésztés ér­
dekében szolalt fel.

V á r a d y Károly a gödöllői korona-ura­
dalmak bérleti viszonyait, s az ott űzött hely­
telen és káros gazdálkodást ismertette be­
ható részletességgel, mire i est etich ni- 
nisr.ter válaszolt s mentegetni igyekezetta 
dolgokat, azonban Vár ady újabb * 
léssel kimutatta, hogy nem a miniszternek
hanem neki van igaza. :

A vizszabáiyozási tételnél D a r á n y 
és F a p p Elek közölt fejlett ki polémia.

Sima Eerencz szólott még a vtzszabá- 
lyozások bajairól, s az utolsó felszólaló B ó­
lé n v i Géza a halászat érdekeben, a ha­
lászat.' törvény végrehajtását sürgeti. Ezzel a 
tárcza részleteiben is letárgyaltatok

Ma a Ház elintézi meg az erdélyi d> zs 
makárpótlasrói szóló javaslatot, azután meg­
kezdődik a karácsonyt szünet, mely január 
9-ig tart. _ -

Maűerspach Károlyné megmszőzése.
Irta : Hentaller Lajos.

Gondolom, mennyire szégyellik ezt a 
baromi lettet ma már némelyek ! De hát m g- 
történt. Eltagadni, vagy elcsavarni nem leltet 
Szépitgetni próbálgatják. Ez is hasztalan. Nem 
all ez egyedül az osztrák czmltzáczio törté­
netében. Radeczky tábornok rendszere volt a
ve»szőzés. Ö Olaszországban változatosság ke
véért időközönkint a halálbüntetés helyett a
botozás és vesszőzés meggyalázó fenyítékét
szokta alkalmazni azok ellen, a kik semmi 
komoly vétséget nem követtek el, de a kikbe 
intő példa gyanánt az alattvalói loyahtast mé­
gis beléjük kellett valahogy disputáim.

A Maderspach családot a sors nagyon 
de nagyon meglátogatta azért mert magyar 
és hazafi volt minden izében. S a szerencse - 
len, nemrégiben elhunyt vértanú nyomorult 
maganbosszunak lett áldozata.

Esete a következő:
Az 1848-iki márcziusi napok óta tiusz- 

kabánva lakossága 600 főből álló nemzetőrsé­
get állított és testtet-lélekkel állast foglalt a
ma^var ügy mellett. , ,

Az 1848-iki szentesített törvényeket 
Asbótb Lajos, későbbi honvédtábornok hirdeti 
ki Ruszkabanyán a lakosság nagy lelkesedése 
között. E közörömben nem vettek reszt Her 
és Krausz ruszkabányai lakosok és az oda­
való oláh le kész : Motos. Ok, mint osztrák 
érzelmuek, tavollétükkel tüntettek.

Időközben úgy a Bánátból, mint az Er­
délyből érkező hírek nyugtalanították a bKos­
ságot. Nem csoda; az osztrák katonaság mind­
egyre erősebben gyűrűzte körül Ruszkabanyat.

A kővetkező napon a húst pontosan 
hozták a házba M.után Erényi egy álló hé­
tig sovány ételeket kapott és észrevette, hogy 
a háztartáshoz ez is, amaz is kell, arra a tu­
datra ébredt, hogy még sem oly konynyu a 
háztartást vezetni. Ilyen silány ellátásban so­
hasem részesült. Mi lesz később ? A gyerme­
kek rongyos ruhában fognak járni, a háztat- 
ta» a legnagyobb zűrzavarban lesz. Mit tevő
le8ye'lly gondolatok közt ült a hivatalában 
Íróasztala mellet', azután zsebéből egy czé- 
dulát vett elő, melyet felesége adott át neki 
és melybe még egyetlen pillantást se vetett. 
Tételről tételre figyelmesen átnézte es gondol­
kozóba esett.

Midőn vacsora után teáját szürcsölgette, 
igy szó t nejéhez :

_ Átnéztem a számadásaidat és látom,
hogy havonkint 100 írtra van szükséged.Ha a 
saját czéljaidra is kell valami, csak szólj
bátran. .. ..

Anna elpirult s mosolyogva köszön­
te meg

— Hibás voltam, jóvá akarom tenni 
hibámat.

Délután, mikor a klubból kijött, pár 
rubintos fülbevalót és mel tüt vett a felesé­
gének.

— Hogy fog őrülni, gondola magaban.
A téli ruha is megjött. Béla nagyon 

bőkezű és előzékeny lett felesége irányában.
Anna pedig boldog volt, hogy ennyit elért 

és nyugodtan várta, második óhajának teljesí­
tését. Vágyódott azután, hogy férjé ismét oly 
gyöngéd, szeretetreméltó legyen hozzá, mint 
házasságuk első éveiben.

Születésnapja reggelén, Anna a pipere- 
asztalon kis ékszerdobozt talált, melyben le­
vél volt.

— Félek, hogy nagyon elhanyagoltalak, 
— irta a férj a levélben — pedig csak úgy 
szeretlek, mint esküvőnk előtt. Mai naptól 
kezdve megkapod rendesen a gombostű pénze­
det. Én — csak eddig olvashatott, mert férje 
karjai közé szorította.

Férj és feleség ettől fogva második mé- 
sze hetüket élték.

lnnék daczára Ruszkahánya lakosságának 
magatartása még a legkritikusabb hónapokban 
is oly hazafias volt, hogy azzal a magyar 
kormány teljesen meglehetett elégedve.

Talán említem is felesleges, hogy e szel 
lemet főleg Maderspach Károly és lelkes neje 
táplálták es élesztették. Maderspach Károiy 
nagvtudományu és műveltségű mérnök, de 
tefleg gyenge, törődött, beteges ember voá 
Ö maga nem szolgálhatta hazáját, de k ■>
Viktor es Jani, a honvédek soriban küzdött. 
Testvére Ferencz, mint őrnagy, Fehértemplom 
védelmével tette gyűlölné nevét az osztra-

^Maderspach Ferencznek a holttestei ásatta 
fel később Haynau, ez a vérengző vadállat s 
akasztatta hitófara.

1849 júniusában a 24-ik honvedzász-ó- 
al.nak Rus/kubányán állomásozó tisztiéi Ke- 
ményffy százados és Réthy főhadnagy kezde­
ményezésére nemzeti ünnepet rendeztek a sza­
badban es ,-zabadság-fát állítottak.

Egy bosszú fasor vezet ki a városból a
bánváig. x' A bánya bejáratához legközelebb eső 
magas dombocskán magányosan álló szép su­
gár fát szemelték ki a honvédek szabadság­
iénak. Erre húztak fel a nemzeti zászlót , 
lombjai alá telepedve vígan mulatoztak

Délután öl ómkor kocsizott ki Ma der- | 
spach Karoly nejével s gyermekeivel az ünnep ■. 
színhelyére, a hol Ruszkahánya egész lakos- 
sága, férfiak, nők. gyermekek, mindenki csa- j 
ladostul jeRn vol', a fentebb is em itett Her . 
és Krau-z polgárok kivételével. . . 1

Magától ért lődik, hogy úgy a tisztek, ; 
mint a többi jelenvo:tak Magyarország nagy­
ságára, a szent ügy győzelmére és a — 
magyar vezérekre mondtak áldomást es fel kö­
szöntői-et.

Pedig ekkor már a magyar úgy sorsa 
szomorúan fordult. Egy alkonyaikor a Mad-r- 
spacb-par meglepetésére 16 éves Viktor fia 
nyit be az ajtón. Egy év óta nem láttak a 
fiút Most Perczel táborából jött.

A mint Maderspachné a sovány, sápadt, 
lerongyolhat ruhája gyermeket meglátta, elki- 
áltotta magát:

— Jézus >m ! Én Istenem ! Nagyon rosszul 
állhat a haza ügye, a mikor egy honvéd ilyen 
nyomorúságos állapotban tér haza.

A telkes honleányt nem csalta meg ösz­
töne. Naponkint nyomasztóbb hírek érkeztek.

Végre megjött a Hióh-hir is, hogy Kos­
suth Lúgoson és Karánsebesen át Onova felé 
menekült. Ezzel egyidejűleg érkezett Ruszka- 
bányára a tudósítás, hogy Görgei Világosnál
letette a f-gyvert. .. , ...

Augusztus 17 én már a kornyéken hullá­
moztak egyes kisebb-oagyobb honvédcsapatok; 
ezek is éhesek, rongyosak és fáradtak voltak, 
s még csak nem is sejtették, mi fog velők
történni. ... ,

Ugyanaz nap nyolcz tiszt jött Lugos Ielől
a hegyeken keresztül. Kmetty György volt a 
társaival, kiket az oláhok majdnem elevenen 
sütöt ek volt. meg.

Majd huszárok léptek be a Maderspach 
udvarba 20-ával, 30-ával egy-egy csapatban. 
Először is lovaik részévé kérlek abrakot s 
csak mikor azokat ellátták, említették meg, 
hogy biz ők is megennének egy harapás ke­
nyeret.

Maderspachné éjjel-nappal kenyeret sut- 
tetett. Tizenkét éves leánykája abban lelte 
legnagyobb örömét, hogy maga adogatott pohár- 
szamra tejet a honvédeknek.

Augusztus 18., 19. és 20-án Vécsey és 
Lázár tábornokok alatt 10000 ember tette le 
a fegyvert a Vaskapu és Karánsebes közti 
vonalon s adta at negwen ágyúját a gyűlölt 
ellenségnek. E csapat élelmezéséről abszolúte 
nem gondoskodtak s igy nem csoda, hogy ezek 
nyomora és sanyarusága leirhatlan volt.

Maderspachék a Vécsey-féle hadtest fegy­
verletételét csak későn tudták meg. Ők mind­
végig abban a meggyőződésben voltak, hogy 
Vécsey egyesülni akar Bemmel s nagyon biz­
lak abban, hogy Bem képes lesz magát Er­
délyben még tartani, sőt esetleg a magyar 
szabadság ügyének újabb kedvező fordulatot 
adni.

Keserűen csalódtak.
Augusztus 20-án éjjel két órakor egy 

futár költötte fel Maderspachot s tudatta vele, 
hogy Bem tábornok reggeli 7 órakor házá­
hoz száll.

E hírre az idegbeteg és gyenge testalkatú 
Maderspach Károly Ö-szeeselt, mint a vilám- 
sujtott tölgy.

— Végem van 1 — mormogá.
Napközben ugyanis már értesült arról, 

hogy Wallmoden tábornok megszállta a Rusz- 
ksbányától három órányira fekvő Karánsebest.

Jól tudta szegény ember, hogy Hertl ^ és 
Krausz ruszkabányai 'akosok nemcsak titkos 
kémjei az osztráknak, de ő neki eg úttal sze­
mélyes ellenségei is. Épp ezért szigorúan meg­
rótta feleségének, hogy Bem fogadásához 
csak legkisebb előkészületet, is tegyen. — Sőt 
ellenkezőleg. Teljesen titokban tartotta a len­
gyel hős érkezésének hírét, nehogy ez a két 
gazember értesülvén Bem jöttéről, Wallmoden- 
nel tudathassák. Maderspach Károknak még 
csak sejtelme sem volt arról, mely irányban 
jön Bem és mily kísérettel érkezik.

Bem tábornok reggeli 7 órakor Ruszkán 
és Ruszkiczán keresztül érkezett Rónabá­
nyára, — a Maderspach-udvarba.

A Maderspach-család szomorúan fogadta 
a hős vezért a ház küszöbén.

Bem kocsijából nagyk,így 
kezet nyújtott Maderspach Károlynak . gy

SZ0U:- Uram! Önt mindenütt úgy ismerik, 

mint becsületes embert s jó J*',zafitV ge_
menekülő fordulok Önhoz, s k'r ^,
gelyemie, hogy a hegyeken vidékét
juthassak. Ön tökéletesen osmen a vidékét, 
úgy, hogy egész bátrán indulok azon az m , 
melyet kijelöl.

Maderspach pár szóval megköszönte e 
bizalmat s monda, hogy mindenben rendelke­
zésére áll a tábornoknak.

Bem kíséretében voltak Guyon és b.etn 
tábornokok, az egyik Woronyieczky heiczeg, 
mintegy 40 tiszt s közei 600 huszár.

A terparancsnokságot Guyon vette a - 
midőn Bem azt hallotta, hogy egy magjai 
sereg 40 ágyúval a közelben táboroz, rögtön 
elküldte hadsegédet Vecsey és Lázár táborno 
kokhoz s tudaüa velük, hogy róvtd pihenés 
után folytatja utjai hozzájuk.

És tényleg alig tartózkodott Bem tgy fel 
óráig, — ez idő alatt is sebeit kötöztette be 
- már újra kocsijába ült, hogy a sereghez

j aU'nJeLközben kapta a hirt, hogy Vécsey se- 
! rege reggeli 5 órakor részben felötlött rész 
i ben pedig elindult, hogy az oszrakok előtt 
j gye le a fegyvert.
i És most következik az az eljárás és ei-
; bánás, a mi felforralja az ember vérét, sze- 
I gyenpirt kerget a férfi arczába s a kl csak )
: vassa, sirhat dühében, hogy büntetlenül kovet- 
' tek el ily embertelen, vad és bru,a1'® tahfl
! csak azért, hogy a magyarnak keserűségét, bá-
• natat és fájdalmát, ha lehet, fokozzák. «
I Kg semmivé tettek egy nagy, gazdag és virágzó 
I iparvállalatot is, mely száz és száz csa,adnak 
1 adott kenyeret, megélhetést. Maderspach Ka­

roly halálával, a ki lelke éltető szelleme vö t 
ott mindennek, — az a gazdag > ipartelep el- 

: puszilt, a lakosok eTongyosodtak.
Alig hogy Bem szerencsésen átkeli a ne-

rögtön megszállónakgyeken, az osztrákok 
í Ruszkabányát.

Gröber kapitánynak hívták azt a nyomo- 
i rult embert, a ki egy csapat Lichtenstein-sva- 
; jízsérrel s egy félszazad vadászszal elsőnek vo­

nult be a városba. , , •
Maderspach Károly még alig pihente ki 

I magat a nagy i-gatottságtól, mit Bem vesze- 
t lyes helyzete okozott, midőn az osztrákok ér­

kezéséről értesült. .
Kiment az utczára, hogy lássa, mi tog

! történni.
— Melyik házban volt Bem ? kiáltott le 

; lováról Gröber kapitány, egy sűrű tömegben ál.ó 
embercsoport felé.

— Az enyémben, — viszonzá a kérdésre 
I Maderspach, — kezével a házára mutatva.
; Takarodjon haza ! un fogoly, — ordított

rá a kapitány. , , .
Egy perez alatt katonák lepték el es őri­

zet aíu vették a Maderspach hazat. Se ki, se 
be nem volt szabad menni senkinek. Atmotoz- 
tak pinczétől a padlásig. El is konfiskáltak 
rögtön mindent, a mit fegyverül használni le­
hetett volna.

Hogy mily brutális vandalizmussal 
folyt le a házkutatás, azt bővebben nem akarom 
részletezni. Azt azonban már itt megjegyzem, 
hogy egész Ruszkabányán a Maderspach Ká­
rodén kívül más házat sem meg nem szállt a 
katouasag, sem át nem kutatott, sem Maders- 

! pachou kívül mást el nem fogott.
Maderspachék csak akkor rémültek meg 

! igazán, midőn ért esültek, hogy Gröber kapitány 
I ihaLlos ellenségükhöz Hertlhez szállott, s ott 

a másik spionnal Krauszszal és az oláh pópá­
val tanácskozik.

Délután Ruszkabányán az a hír terjedt 
el, hogy Manderspachol katonai fedezet alatt 
Karánsebesre kísérik.

Maderspachné e hírre megrémült. Tudta, 
hogy a beteges, testileg összetört ember hosz- 
ozabb fogságot nem bírna ki. Kétségbeeséseben 
az az ötle e tamadt, hogy magahoz kéreti 
Hertlt, aki neki személyesen lekölelelezetije volt . 
Amikor ugyanis a honvédek feiakariák dúlni 
ennek az osztrák kémnek a házát, a jó lelkű 
asszony közbevetette magát és megakadályozta 
az erőszakoskodást.

Her:l meg is jelent, s tudatta Madeis- 
paciméval, hogy a lakosság és munkások kül- 
dütt'éoiieg kértek Gröber kapitányt, bocsássa 
szabadon a férjét — Erre kissé megnyu-
8 ^ Este egy bányatiszt lopódzott be Maders- 
pachékhoz s tudatta a ház asszonyával, hogy 
Gröber kapitány dühe mo-t már nem Maders- 
pacb, mint inkább ő ellene irányul ; — épp 
ezért legyen elkészülve arra, hogy öt is el­
fogják. ,,

A hőslelkü aszszonyt e hir legkevésbbe
sem sújtotta le. — Sőt ellenkezőleg, boldoggá 
tette. Azt hitte, hogy férjével és gyermekeivel 
együvé zárják és majd a fogságban ápolhatja 
beteg urát.

Maderspachot azonban teljesen leverte 
ez a hir.

Magába zárkózott s órahosszákig elüldö­
gélt támlásszékében, anélkül, hogy csak egy 
szót is szólt volna

A nő látva férjenek kéiségbe-sését, eléje 
térdelt s igy szólt :

— Kedves Károiyom vigasztalódjál, hi­
szen mindannyian veled megyünk. Egy perezre 
sem távozunk oldal.d niellő s azt hiszem, kis

idő múlva újra szabadok leszünk ; mi nem vé-

teUÜ11A fóvj^zeretettel simogatta m;g a neje 
arczát, — szomorúan tekintett reá s így v -
laSZ0U_l Bűnt nem követtünk el, de hívei vol­
tunk és vagyunk a magyar hazának. Ferencz 
harcl0lt az osztrák eben, gyermekeink pe ,ig 
a honvéd hadseregben küzdöttek. M' ^emnc 

többieknek elősegítettük a menekül •
L-. 9uf hogy Ausztria megbüntessen, lg- •San Mátom'hogy baj, vész tornyo.od.k fejünk

ttí f t Eközben besötétedett és mindenki nyuga­
lomra vonult, csak az Őr lepte, hajollak 
tompán, vész jóslóan a me.lekszobáoan.
^ Ez volt ennek a lelkes, hazafias család­

nak utolsó ejjete, ami! együtt i°ltbettek;
Reggeli hat órakor Vuchetichet, Kuszku 

bánya derék, jóérzelmü plébánosát kísérték be 
a katonák. A hazba nem volt szabad be.ep- 
me, hanem a foljosuii kellett acsorognia az
Őrök között. ... ,

Kevéssel ő utána jött oda Grober kapi- 
any s a szalonba maga elé rendelte Madeia- 

puch Károlyt. Mi történt e két ember közt, 
sohasem jött nyilvano=sugra.

A szegény beteg kimerülve iámul) gull 
vissza a halószobába s inkább leesett, mint
üit le ott egy székre.

— A kapitány van itt, — szolt nejéhez.
Azt mondta, én ártatlan vagyok, téged azonban 
magaval visz Karánsebesre.

Maderspachné összeuorzadt arra a gon­
dolatra, hogy férjétől elszakítják s enne* ken­
tére borulva, kerdé: , 0

— Mit tettem éu, hogy elhdrczolnak .
__ A plébános elkísér, — monda meg­

indultál! Maderspach s majdnem összeeseti.
A nő összeszedte magát a férjét megásat­

va» nyug atni, igy szólt:
1 Ha beszelek Wallmodennel, azt hiszem, 

pur nap a alt újra itt leszek nálad.
E közben a kocsi előállott » egy katon i 

odament Maderspachnehuz s figyelmeztette, le­
nien ke.-zen. A nő megölelte ferjet, gyermekeit, 
elbúcsúzott a siro Csel dsegtöl s utoijtera me­
lyei. szemébe nézett férjenek, hogy abból e.ot 
s bá orságot mentsen. A káplár uyeisi n ra- 
KiáKott. hogy menjen hát vegre, s a mártíron 
ingadozó léptekkel ment a kocsiig, melyen mar 
lent ült a plébános.

Sem a lakosok, sem a bányászok közül 
nem volt ott senki, hogy vigasztalja.

A mint a kocsira lelült, kerdé a plé­
bánost : . .

— Mórt csak épen kettőnket visznek, el
Ruszkabanyárói ?

— Én magam miatt nein íóIqk, de azt 
hiszem, kegyeddel nagyságos asszonyom, va­
lami gonosz szándékuk van, suttogd a le.kénz.

— Ne beszéljen éhez ! kiáltott a káplár 
a papra.

A menet megindult. A kocsit két csapat 
fogta közre. Elöl a lovasság, utána a kocsi, 
majd a vadászok.

Néma csendben haladt a menet addig a 
pontig, a hol a honvédek által felállított sza- 
bad.-ágfa á>toit. Ezt azonban már tűből kivágták.

A fa körűi a csapatok négyszöget képeztek.
— Itt valami történik, monda a lelkész 

Maderspach ne nak. de ugyanekkor már a káp­
lár is raorditutt a szegény asszonyra, hogy
szálljon ie. ......

Maderspachné feleszmélt s kőiülteknvve 
látta, hogy a hátiérben sok nő, férfi és gyer­
mek all, a katonaság befelé van forduiva a 
négyszögben s a négyszög középén Grober ka­
pitányt ismerte fel lóháton.

Azt rögtön észrevette, hogy itt exekucziót a 
készülnek ; az egyetlen fogoly Ő ; mellette van 
a lelkész, ép ezért, mint a villám járt agyán 
ks-resz ül a gondolat : agyon lőnek 1

Megragadta a mellette levő pap kezét s
igy szóit : - .

— Maradjon mellettem, míg terjem s 
I gyermekeim elviszik holttestemet. Pénz és 

ékszer van nälam. Isten legyen nekem ir­
galmas.

A kapitány fel'ovagolt a dombra, me- 
lyen a szabadságfa áholt s erre mutatva, dur­
ván rákiáltott Maderspachnéra : »Térdeljen
ott ie !« ... . M- .A no csak egy pillanatig habozott. Hírt«-
len meghalni? s miért ? kői ültekintelt, inm- 
deuútt fegyver villogott közeiében, a távolban 
ismerős női s gyerinek-arczok voltak lát­
hatók.

A másik perezben már készen állott a 
halálra. Levette kalapját s letérdelt a sza­
badság-fa törzse mellé. Hat katona lépett 
hozzá, ő előre nyújtotta fejét, hogy szemeit 
bekössék.

Ezt azonban nem tettek 1 E helyett csú­
nya es piszkos szavak ütöttek meg füleit. 
Gröber kapitány szidta őt és a magyar
nemzetei.

Ekkor két katona megragadta kezeit, a 
iiégy másik pedig vesszővel kezében álló t 
elölte.

Maderspachné, mintha vip ra csípte vo.na 
meg, egy pillanat alatt talp a ugrott, megért­
vén, hogy miképen akarják megalázni. A féle­
lemnek, remegésnek vege szakadt. A meg­
botránkozás borzasztó erkölcsi erőt kölcsönzött 
neki.

— Mii akarnak önök velem?! — kiáltá 
merész hangon a kapitány felé. Ön azt nem 
meii megtenni, hogy engem ily módon meg- 
gy.tlázzou!

A kapitány azonban föl) 
a szidalmait. A katonák e köl 
karták ragadni kezeit, de ő , 
hatra, 8 kezeit összetéve. esd 
dúlt a kapitányhoz :

_ Ő rnek is van anyjal
nem. Édes anyja megátkozzál 
ja, mit müveit a fia. Halálos 
tetve könyörgöm önunek, ne 
egy nö becsületét. Hisz n 
meggyaláz, anyját, nővéreit

Hasztalan, itt minden!
lan volt. j

Ezután a többi tisztesi 
gény, védtelen áldozat - ké-j 
tek, mint lovagias férfi t < n 
ily gyalázatos exekucziót 
kétsegbeeséset.eu még a 1 
nyörg ott.

Valamennyi buta tgyk 
az áldozat vergődései, a 
eszmek-mt arra kérte skapt 
agyon. Ez kérlelheti'len m) 

A -bestiális tettel végi 
A bakák megragadta^

láttára megveszőztek meztJ
A többit bár- m - <
A szerencsétlen nö J 

élet s halál közt lebeg. t| 
házban, a hová az exekué 
tok burczoltáK.

Férje, megfosztva ml 
órával neje meggyalá/ása F 
lőttte szét fejét. L

A ruszkabányai népi 
uszt elevenen akarta szíj 
gaztettért.

Gröber kapitány p| 
nagy lett. ___

yjdoit!

* Bizottsági t^
Négy városi bizottság, t^ 
meg holnap, pénteken, j 
hogy a péterfi a-tl 
választ egy bizottsági ti 
a kereskedelmi akadén 
terme. A K o s s u t b-L 
választ egy bizottsági táj 
városháza kisterme. A | 
r ü l e t választ kél bizl 
hely : a városháza nagí 
pok reggeli 9 órától lj 
adandók be. Felkérjük 
szép polgári jog gyak.J 
sabban vegven-k rész’

* A .Csokonai l 
czember hó 22-én, szol 
a városháza nagy tál 
ülést tart. Tárgys roz 
»Konyha és egé-zseg«
2. Dr. Varga Bálint : rí 
iáiból. Tagok s hoz! 
nem fizetnek. Nem ta/ 
Ily jegyek előre voltba 
rész urnái.

* Egyház A 
ház tanácstermében 
napján d. u. 3 órakor 
Tárgy: folyó ügyek.

* Felolvasó 
tál rendezett azon fel 
lyen Puky Gyula„Jtir.

I HST é gr

a m u v e
A ..KepesJ

gyár család rendes 
Közkedve 

szerkesztve, 
naeyrííámák is mini

A HoIcji 
A Regé

színes bor
A Borit|

leletekkel, egyszóv 
csóbb szépirodalmi!

A k pék I
nek divatképei mi 
lommal jelent im-g 

„Házsmál 
tói; A „befelé forq 
sötét világ" Tolna 
Mórtól : „Bál utálj 
regény Rudnyáns

A „Képi 
hivatal mind 1 

A ki hf
nak elismerésül

Tér
szálliLasi ijfeit ' I 
Összeget V' kr ' -
dünk elismerisud 
és postaszál
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íúnK rm nem vá­

gatta m-g a neJe 
mtett reá s így vft-

t el, de hívei vol- 
hazanak. Ferenc* 
gyermekeink pe ig
Vek. Mi Bemnek 

tdrv a menekülés L 
,eg ün* essen. lg 'ii '
„• ; .my osodik fejünk

e, m.ndenki nyug i- 
r . ptei haug.-oilak 
ieta-izobdoaii.

ualias csalni*
„yü’t tölthette*.
Vu lelichel, Buszán- 
. bánosát kísérték be 

m von szabad be.ep- 
„eiieti acsorognia az

jutt oda Gröber kapi- 
e.e reudene Aladers- 

,jt . két e rí bér közi,
l^l ti.
».in mivé tamuiygoíl 
n.kabb leesett, mint

! ,it. — szolt nejéhez.
. von, leged azonban

orzadt arra a gen­
fijük s enuek Kcu-

jy eiharczolnak ? 
ír, — monda uieg- 
Uubui összeeset!. 

sát a férjét megakar-

Ír; i ill ti i, SLZÍ illdUtilll t 
cs nd.ad.
)a,[utt s egy katou i 
s iigye.uicztette, ie- 

rjet, gyermekeit,
..öl s utoljára me- 
,K, hogy abböl eiot 
anp.ár nyers* u ra- 

tejre, s a mártirno 
a öcsiig, melyen már

,i bányászok közül 
vigasztalja, 
eia.t, kerde a plé-

v t. uket visznek el

nőni léiea, de azt 
igos asszonyom, va­
in suttogd a le kész. 
t kia. olt a káplár

A kocsit két csapat 
.sag, utána a kocsi,

adt a menet addig a 
áltál felállított sza­

lu mar tűből kivágtak.
k négyszögét képeztek, 
ük, mondd a lelkész 
yauekixor már a kap- 
ny asszonyra, hogy

znieit s körültekintve 
j .k nő, férfi és gyér- 
élé.é v.m fordu.va a 
,/ középén Gröber k -

t bogy itt exekuczióra 
ugoly ő ; mellette van 

a villám járt agyán 
gyón lőnek ! 
ette levő pap kezét s

Atem, míg férjem s 
eltemet. Pénz és 

:i tegyen nekem ir-

ig .it a dombra, me- 
t s erre műt itva, dur- 

ra ; »Térdeljen

lg habozott Hirte- 
k .1 ü.t kmtett, min- 

. jzöl 'ben, a távolban 
le«, ti rezük voitak iat-

i már készen állott a 
jtU s letérdeli a sza- 

8 Hat katona lepett 
La lejét, hogy szemeit

i ... L -k! E helyett csu- 
r. ü öltek meg füleit. 

Va őt és a magyar

n g gadta kezeit, :i 
-s/, vei Keze um állolt

.nth 1 up ra csipt ■ vo.na 
ta p a ugrott, in^gért- 
rjak megalázni. A fele­

se szakadt A meg- 
ev.M lest erőt kölcsönzött

. . < velem ? ! — ki állá 
i Anv fe é. Ön azt nem 
t.n ni iiV módon nieg-

1894. deczember 20.
BEB REGBEN.

■fc

A kapitány azonban folyton szórta ellene 
a szidalmait. A katonák e közben újra mega­
karták ragadni kezeit, de ő borzongva lepett 
hatra, * kezeit összetéve, esdeklő hangon .or-
dult van anyja. Tisztelje azt ben­
nem Édes anyja megátkozza önt, ha meghall- 
ia mit müveit a fia. Halálos őraj -ra emlékez 
te'tve könyörgöm önnnek, ne sértse ueegenn. ■ 
egy nö becsületé.. Hisz bennem minden nőt
meg8ÄaiafVÖminden e.deklés haszta-

'eV,,, a többi lis,.,kh„ fordul' •
Kény védtelen áldozat s kérte, hogy mint ti z 
tek'mmt lovag.as férfiak ne engedjen k rajta 
ily gyalázatos ? exekueziót végrehajtani. Végre 
kétsegbeesésel.eu még a legénységnek

"^amennyi buta egykedvü?gg;l h^gátU

S2ÜÄ Ä. '»»•■« i”“bb
agy0,A^beaíií U^tteí'Végrehajtatta!

A bakák megragadták s a hóhérok szeme 
láttára megveszőzték meztelen testét.

A többit három szóval elmondhatom .
A szerencsétlen nő hónapokon kerek ül 

é,et s halál közt lebegett a karánsebesi fog­
házban, a hová az e.xekuczió után a 'adui

tok bu^czo mpgfogztva mi„den fegyvertől két
órával neje meggyalázása után egy mozsárral
lőttte szét fejét. Kra.

A ruszkabányai nép a gaz Hertlt es Era
uszt elevenen akarta széttepm, őket okolván a 
gaztettéru^ kapiUuy pár héttel később Őr­

nagy lett. 

ISjjäiimEägsilc.

Bizottsági tagok választása
Négy városi bizottsági tag választása ejtetik 
meg holnap, pénteken. Még egyszer közöljük, 
hogy a p é t e r f i a-u t c z. a i kerület 
választ egy bizottsági tagot. Választási hely . 
a kereskedelmi akadémia földszinti torna 
terme. A Kossut h-u tezai kerület 
választ egy bizottsági tagot. Választási he y : a 
városháza kisterme. A v a r g a-u tezai ke­
rület választ kél bizottsági tagot. Választás 
hely : a városháza nagy terme. A szavazó la­
pok reggeli 9 órától kezdve d u. 4 óráig 
adandók be. Felkérjük elv-társainkat, hogy e 
szép polgári jog gyakorlatában minél számo 
sabban vegyenek részt.

* A. Csokonai kör folyó évi 189-±. de- 
ezember hó 22-én, szombaton d. u. 5 órakor 
a városhaza nagy tanácstermében (elolvadó 
ülést tart. TArgys roz t : 1. Dr. Tüdős Kálmán: 
»Konyha és egé-zseg« gastronon iai tanu'mány. 
2. Dr. Varga Bálint : Fordítások Boileau Szatí­
ráiból. Tagok s hozzátartozók belépti-dijat 
nem fizetnek. Njm tagoknak belépti-dij 20 ki. 
Ily jegyek előre válthatók Tóth Béla gyógysze­
rész urnái.

* Egyház A debreczeni ev. ref. egy­
ház tanácstermében 1894-ik decz. hó 22-ik 
napján d. u. 3 órakor iskolaszék! ülés tartatik. 
Targv: folyó ügyek.

* Felolvasó estély. A jogász kor ál­
tál rendezett azon felolvasó estélynek, a me­
lyen Puky Gyula kir. táblai elnök ur tanul­

mányi értekezését be fogja fejezni, folytatá- 
„ u 22-én azaz szombaton d u. o 0

kór isméi » ,örrtnv«ok wf, '»“f""
lesz megtartva. A kik a múlt alkalommal ott 

: “ etu-k, azok e ölt szükségtelen ecete,-
' uünk, hogy minő erdekes lesz a le

* Kiállítás, örömmel Iá ju«, uogj 
I n . varos kereskedelme nagy aranyok-
i P6 f pód.k ' Észlelhető ez a kirakatokon »• 
i ;,d“ nlJifi paJer József üveg- es porczellán 
; Ig.y..p 3' . „J üzlete a Kossuth- és Hacz-ut- j ku.onlegesskge^uZkor ^ izlé8ének

cza sdr lielzfeleloleg van berendezve, úgyhogy 
teljesen gál03ában (eltűnést kellene,
hazánk barmíM jfju t,,rekvő tőnoke,
gondoskodott arról ho«y « ™vu-
SkkeÓkkelVI5“n«üa MUlaltal teljesen meg 
czikkekke , Mogt a köze,grt karácsonyi és
újévi "ünnepek alkalmával, nagyobb szabású 
kiállítást reu,J“a;;öbbbvíl«Sékban szerezheti 
eTsSbbnéSb lárgyakai. Különben bő­

vebb felvilagozitást nyújt lapunk mm szarná- 
b.„ käliell l.ird.lése, m«l,r, íelh.v,», ol- 
vasóink figyelmet.

* Hirtelen halál Megírtuk tegnapi 
lapunkban, hogy Tóth JuUtana cseledtetaj_ 
kedden délután hirtelen meghall. A bonczoid 
son mely tegnap délután 5 órakor ur 
meg dr. Sárváry Gyula tiszti főorvos, dr. 
Bafkányi Ede és Végh Gyula alkapitány u- 
fák jelen, - a halai okául s z . v . z é 1 h u- 
d é s t állapítottak meg.

* A debreczeni közko.házban 
novmb-r hóban -gyógykezeltetett 3/4 beteg^, 
ezek közül gyógyulva elhoesáttatott 1^, J ^ 
vulva 22, gyógyulatlan maradt 1 , «
l8 ; g,6„ke=,lé, «!«!>nSk 284 VaSS 
nézve volt debreczeni 90. uaeKi zonézve 232 ev. ref., 103 kát , 9 ág. evang., 30 

uraeioa. ik ^ tis/tességás özvegy
a! 1. a főzést és minden házi asszony, leányával, k reczenhe* közel

dolgot együtt végezne Deb _ ajánló-

S rÄ" tíí-* - $e £ftn 6— Bóvebb^utasit as szerezhető lapunk kgdö- 
hivatalában. V

I

1445/1894 v. k. szám.

Árverési hirdetmény.
p >“vr-fzerint Liedermann Mihály debreczeni lak-.» 
részére Harsanyi Dániel debreczeni 
írt 3 kr tóke, ennek 1894. évi ju'.us 15 nap­
jától számítandó 6»/0 kamatai és edd.g os. .
sen 38 frt 29 kr perkö tseg ^ejé g lS^ év, 
október hó 26 an b.róilag lefoglnit és 81b 
ŐO krra becsült házi bútorok ég egy csáp 
szekrényből álló ingóságok 1895 ev. januar ho 
9 án délelőtti 10 orakor kezdetét veendő e 
fsanó utczáu 475 számú háznál megtartandó

becsáron alól is el fognak adatni
Debreczen, 1894. évi deczember hó 1/-én.

Török Peter,
bir. kiküldött.

Ti^lií^títílipk

agyagárúk
chamotte- és keramit-gyirak

wementégetők, mészégetők
sss rUÄSeÄ
qépezetek, minden a legújabb jónak bizo­

nyult kivitelben.

Hotop Ernő
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Külső íáczi-üt 70. Kurfürstrasse 122. i Olmutzergasse 9
Prospektusok és felvilágosi1 ások ingyen

és bérmentve.
(410..)'
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Főszerkesztő : Ssinay ö?ulm*
Felelő-szerkesztő ás lapkiadó : B,o»a ^ 

Fmnunkatárs : ör Bathonyi Saxuu
(Szerkesztőség éskiadohw£alfWM8^

EJándékiai
legfinomabb színes és fehér francziabatiszt i

zsebkendők)
ajouros kávés és étkező terítékek.

disz selyem szoknyák,

valódi üHKinster, Smyrna szőnyegek, j

Kardos László üzletében
KOSSUT H-u TCZA.
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Felhívás
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a müveit ma gyar
olvasó közönséghez!

------------- MJAI-Zn a legtöbb müveit ma-
A ..Képe. Családi Lapok jelenleg már az ország minden 

„var család rendes házibarátja. , . . , ho„v mindig hazafias irányban s úgy

esőbb szépirodalmi képes hetilap , köS7Ímik létüket A ..Hölgyek LapjameHeU*eiu
nek az 18,-, évi első szám a ^ ^

l0mmal ,elHázsmme|r;é, társa- regény Beniczkyrm Bajza dr"1«^c«g^
töl: A .."efelé fordított kép- kÄdnVdr. Felek, Sándortól: ..Az álom G. Dj^gT,

Ö)

m

nov^llK Moray Károlytol; „A ao « \ .,AzálonV G. ÜV
; „Az ifjú anya" költemény dr Feleki ^ ndortoK szép szi

Mórtól ; TbüI után” Mészáros Sándortól; „Az időről" Jámbor Lajosisötét világ” Tolnay Lajostól ; 
Mórtól ; „Bál után” Mészáros 

regény Rudnyánszki Gyulától.

ZL

0J
Előfizetési árak

a ..Hölgyek Lapja czimü divat-
Egész évre---------------- —
Fél --------------------------------
Negved évre--------------- •

A ..Képes Család, ÄÄÄMSÄ

Regény-melléklettel együtt
.”___ — R frt — kr.
_________ 3 frt - I r.
_________ 1 frt 50 kr. ,.

en és bérmentve küld a kiadó-
A Képes Családi Lapok“ hetilap!,oi muiaivan, _ hozzá fordulnak

'*,’*'*> tfes —ni — nr— —*• -

=h5EíSSsse:íeís;í5.......

I—l

ü Biehtfir-fáiR Hirinv-Kiépit&szeKrÉu^K
---- . , - J;t, ,..iviitíanok a maguk nemében; három± mint azelőtt l'.nattano - |egkedve|tebb ka-

éven felül, "'^óbbak mtot bármely más játék,
racsony, ajimdi-k. 01^bbakm,s hl/s8zabtl idő
múlva is '■ iegészKhctök és nagyobbithatok. A valódi

PfnrfirBiV-Kb'épitöszekrenyeK
' . ...Av T^nelv"valamennvi országban

gazdagona'llusztraH' árjegyzéket « oKa^a

fcfeBJSÄSt.'4'
féle » Horgony - Kőépitőszekrer.y kérendő

■m

&

rm
..... e t6

a ,,Képes Családi Lapok
kiadóhivatala

Budapest, Vadász utcza 14 sz. saját hazaban.

-II-

fe'le^Horgony-Kőépitőszekrény keremf, mjnt „em valódi, keményen
visszaiita'fitaniléT'a'kteztfliuul^s/ija.könuyenkapha^kevesebb erte^u

, „,M, —u..—r.
U|1 1 Richter-fék 3''' A"!1 ''Vuz öcllc Chlórf:t|UU hált" i'-o'".. érdekej febd»ui‘is

Bichter F. Ad. és társa.
«a vir ssabadalm. k6épit6exekrény-gyar.

El»5 o„«-m«yi , NO liberó. Olten, Kotterd.m, LondonE.C
Wien.

, New-Vork.
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Az eredeti Singer varrógépek
* Ä STÄÄKARÁCSONYI AJÁNDÉK.

Mint az eddigi összes világkiállításokon az „Eredeti Singer“ varrógépek nyertek el a legma­
gasabb dijakat, úgy újabb tökéletesítésükért és felülmúlhatatlan munkaképességükért
r J CHICAGÓBAN IS 54 ELSŐ DIJAT,

tehát az összes kiállítók közt a legmagasabb kitüntetést kaptak.
NEIDLINGER G. Piacz-utcza 2138-ik szám.________________

Leszállitoítárak!
Le'hnn zás ni ka! mából deczeml er hó 1-től 

kezdve az ös-zes raktárunkon lévő

női ruhaszöveteket,
színes selymeket '‘Ä®

mosó velezeket,
íiilas- íiiiii és iKiiislokíit,

üli i’/spju aagykendeket,
leány és fiú gyermek ruhákat,

NŐI BLUZOKÄ T,
valamint

sztiDyeLeket, függönyöket
tetemesen

leszállított árakon
árusítjuk e!.

SZABÓ LAJOS FIAI
df.b íECZEN, RÓZSA-TER.

(503.)
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A „NEMZETI ÚJSÁG“
W t™Laki; har^o"', köir^pcll,; ä bipokri,,« die,.; h,„ * MM* *■»«»* *

irányban való haladásunkat veszélyeztető törekvés el en. kormányrendszer és az e kor-
A „NEMZETI ÚJSÁG“ A" «.**- —« - —•h0”

" u",e!01 “°'“*g“ind“
aíInemzet! újság-

|^£|y|2ETI U JSÁG“ e me^elt a !ílgolcsóbb napilapok egyike.

Egész évre 
télévre

A Nemzeti Újsága előfizetési ára:
14 frt Negyedévre . . •
7 frt Egy hónapra

ö január 1-ével belépő uj előfizetők 3 frt 50 hírért 4 hóra,
o azaz jan. 1-től ápr. 30 ig kapják a „Nemzeti Újságot“
rt J __ — ^ i f~\íí TVT A Tjr van kiváló gonddal szerkesztett: újdonság!, tanügyi, kozgaz-y A „NEMZETI TJJSÁG ^ríAK. dasági, egészségügyi, jogügyi, sport- és divatrova’a, valamint

a .gyermekszobában. ezimű rovata. - Előfizetni bármelyik mTptófkezdve lehet.

A „Nemzeti Újság“
aserkesztösége: VI kerület Petőfi utoza 16 szám.

OOOOOOOOOOOOOOOOOOODOÖOOOOÖI

A „Nemzeti Újság“
kiadóhivatala VI kerület NagymezS-ntcza 85 szám.

RÓTT L'*

k n ak

legnagyobb női divat és felöltő
Legczéiszerübb

karácsonyi és újévi ajf
ajánlom újonnan érkezett

áruim még eddig nem létezett olcsó áron__5(H)_ vég franczia és cosmanósi mosó barhet,

legújabb mintákban 22 krtól 25 krig.

350 vég Gráczi Loden egész finom 25 krtól 40 krig.

200 vég valódi Angol clieviott 40 krtól 50 krig.

200 vég fekete és színes selyemkelme.

Alkalmi vétel 1.25-től l.T5-ig.
175 vég Flanell és C-atsán 50 krtól 75 krig.

1500 drb. ruha szövet és Barhet maradék
minden lehető árban.

Teli Jaquettek 4 írttól 20 írtig. Bolyhos kabátok 10 írttól 15 írtig Téli Rádok 13 írttól 

iiTfitigTlpíüsch kabátok és Plüsch Rádok 20 írttól 45 írtig. Bundák, nmffok és gyermek

felöltők, divatos Barhet reggeli ruha 4 frt.

Rendkívüli olcsó árban.
Nyomatott a »Debreczen« nyomdájában. Főtér, Csanak-ház 1828.

XXVI. eV toljam.

Előfizet-'si árak 
helybe». lM'“t<IB k'J|,lv”

ggé*z évre . j
Félévre . ') *
Negyedévre. -
Key hóra . * ’

Egy e. »zam 4 ki
„1 .-mi rtisz^t illető uiim” h zA la» »b«ll‘™;c“to.=gbe .Hú., ..

•meny ^érmuutve kühlend*

Előttiétli«tní hely beu ;

A kormány lej

(M—g.) Wekevle »V 
szes Bécsben időző min 
ratlanul már tegnap d 
Budapestre érkezett ér 
miniszterelnöki palotái) 
ru gyűltek a kabinet t;

A miniszterek vár 
se kétségtelen;! bizony 
bukását, ha ugyan 
volna valaki. A felől, t 
nisztereinök beadta-e 
mondását fe, lehetnek 
a vélemények, de hi
meglőtt én le vagy m< 
sein változtat a dologi 

Wekevle Sándorl 
befejezte működését -I 
mikor a király Budán
hivatalosan is ki fogji* I

A mai napon vl 
értesüléseink a köveij

Wekevle Sándor 
halko titkár áita'. éri 
Andvássy gróf minisz 
a ma .reggeli gyo^ 
Budapestre és egysz 
nisztertársait, hogy 
vele, mert. még a ml 
dapesten minisztert!
hívni. I

_ Ugv Lukács, mi 
meghívás következő | 
kertével — minden 
re — Budapestre 
Hagyta a déli vasul 
volt fontos konfer- ij 
zásból is kitűnik, 
Bécset a lehelő let 
hagyták el.

Wekevle m I 
keserű csalódások 
lepte, hogy a kort

A „IdJiiii.i ői

HALOTT

Az -tttezán leiié| 
Rongyos ruhát 
bőjét egy kör aj 
Midőn ledőlt - 
— ügy látsz.ik 
Mert úgy mars; 
Ki volt szeg 
Nem lelt tanyáj 
Ki vo t sze, én 
Nme- s»nki, a 
Nincs senki mi 
Ismerété uvi 
Ismerétek uvi 
S bizony- I 
Ismerte a szed 
A kapuja nemi 
Ételt adott az” 
Orvosságot a 
• ö volt az, úgy 
Hogyan fordul 
_ Hát tőnkre 
S nem akadt 
Kit érdekelt 
A ki tovább 
Hova tűnt el 
Senki sei I 
Most visszajö 
Reszketett m
Midőn az est 
Kis fatujáhon 
Az első h :Ztf 
• Adjatok ht 
Messziről jöt|
Atal is fázta 
Kinyílt az aij 
S hangzott
Helyet — 1' 
M- nj másító 
— Menj má


